
 Guía del usuario
Esta guía le ayudará a familiarizarse con el teléfono.

ESPAÑOL



®



3Contenidos

Contenidos ............................................................................................................ 3

Familiarizarse con el teléfono .............................................................................. 6

Pantalla principal .................................................................................................18

Configuración de la cuenta de Google ............................................................ 27

Conexión a redes y dispositivos ........................................................................28

Llamadas .............................................................................................................34

Contactos ............................................................................................................38

Mensajes..............................................................................................................40

Correo electrónico ..............................................................................................44

Cámara ................................................................................................................46

Videocámara .......................................................................................................50

Multimedia ..........................................................................................................53

Herramientas ......................................................................................................58

La Web ..................................................................................................................61

Ajustes .................................................................................................................63

Accesorios ........................................................................................................... 72

Resolución de problemas .................................................................................. 73

Seguridad .............................................................................................................81

Declaración de garantía limitada ..................................................................... 114



4

   ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
Lávese las manos después de manipular.
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6 Familiarizarse con el teléfono

Lea esta información antes de comenzar a utilizar 
el teléfono.

1. Memoria del teléfono 

Para desinstalar aplicaciones:

Aplicaciones Ajustes
Aplicaciones

Desinstalar OK

2.  Optimización de la duración de la batería

Para aumentar la duración de la batería:
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Para comprobar el nivel de carga de la batería:

Aplicaciones Ajustes
Economía de Energía Uso de la 

batería

Para supervisar y controlar cómo se utiliza la batería:

Aplicaciones Ajustes
Economía de Energía Uso de la 

batería

3. Uso de carpetas

 NOTA 
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4.  Antes de instalar una aplicación o un sistema operativo de 

fuente abierta

 ADVERTENCIA

   

    

5. Abrir y alternar entre aplicaciones

Para ver la lista de las aplicaciones utilizadas recientemente: 

Tecla Inicio

Para detener las aplicaciones:  

Aplicaciones Ajustes
Aplicaciones

Forzar detención
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6.  Mantenga el teléfono en posición vertical

7.  Cuando la pantalla se bloquea

Si la pantalla se bloquea o el teléfono no responde al intentar 
utilizarlo:

O

Tecla Encender/Bloquear
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Device components

Auricular

Sensor de 
proximidad

Lente de la cámara 
frontal

QWERTY Keyboard Tecla de inicio 

Tecla Atrás 

Tecla de encendido/bloqueo 

Tecla de menú 

 NOTA Sensor de proximidad 

 ADVERTENCIA

Teclas de Volumen  

Puerto para Cargador/USB

Camera Key

Micrófono

2nd Micrófono

Conector del auricular

Tecla Encender/Bloquear
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Ranura para tarjeta 
microSD

Lente de la 
cámara posterior

Altavoz

Batería

Tapa posterior

 NOTICE
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Instalación de la tarjeta SIM y de la batería

 



14 Familiarizarse con el teléfono

Carga del teléfono

 NOTA 

 NOTA 

Uso de la tarjeta de memoria

Para insertar una tarjeta de memoria:
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 ADVERTENCIA

Para extraer la tarjeta de memoria de forma segura: 

Aplicaciones Ajustes
Almacenamiento Desactivar la microSD

OK

Para formatear la tarjeta de memoria: 

 NOTA 

Aplicaciones Ajustes
Almacenamiento

Desactivar la microSD OK

Formatear la microSD  Formatear la microSD 

Borrar 
todo

 NOTA 

Bloqueo y desbloqueo de la pantalla

Tecla Encender/Bloquear
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Tecla Encender/Bloquear

Seguridad de la pantalla de bloqueo

To a screen lock

Aplicaciones Ajustes
Bloqueo de pantalla Seleccionar bloqueo de pantalla Deslizar, 
Desbloquear rostro, Patrón, PIN  Contraseña.

 NOTA PRECAUCIONES AL UTILIZAR EL PATRÓN DE BLOQUEO.

Cuando se olvide del patrón de desbloqueo:

¿Has olvidado el 
patrón?
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Para ajustar el volumen 

Tecla Menú Ajustes del sistema > 
Sonido > Perfil de sonido  Volúmenes.



18 Pantalla principal

Sugerencias sobre la pantalla táctil

Tocar

Mantener presionado

Arrastrar

Movimiento rápido

 NOTA 

Pantalla principal

 NOTA 

Teléfono

Mensajes
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Mobile ID

Aplicaciones

 NOTE

Personalizar la pantalla principal

Para añadir elementos a la pantalla principal:

 NOTA



20 Pantalla principal

Para eliminar un elemento de la pantalla principal:

 

 ¡SUGERENCIA! 

Customizing an application icon from the Home 
screen

 NOTA 
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O

Crear ícono de foto Tomar una foto
Seleccionar desde la galería

 NOTE 

Cómo volver a aplicaciones utilizadas recientemente

Tecla Inicio

Tecla Atrás  

Barra de estado
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 NOTE 

Ver la Barra de estado

Icon Description Icon Description
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Icon Description Icon Description

Teclado en pantalla

Uso del teclado e introducción de texto
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Introducción de letras acentuadas

QuickMemo
QuickMemo
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Tipo de bolígrafo Color
Borrador

 NOTA
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QuickMemo Options

Vista del QuickMemo guardado

Galería QuickMemo
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Para configurar la cuenta de Google: 

O

Aplicaciones Settings
Accounts & sync ADD ACCOUNT Google Nueva

Existente
Iniciar sesión
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Wi-Fi

Conexión a redes Wi-Fi

 NOTA 

Activación de la conexión Wi-Fi y conexión a una red Wi-Fi

Aplicaciones Ajustes
Wi-Fi 
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Bluetooth

Activación del Bluetooth y asociación del teléfono con un dispositivo 

Bluetooth

Aplicaciones Ajustes
Bluetooth

Buscar dispositivos.

Envío de imágenes a través de Bluetooth

Galería Bluetooth

Bluetooth
Buscar dispositivos.
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Uso de Wi-Fi Direct

Apps Settings Wi-Fi

 

Menu Key Select Wi-Fi Direct

Crear Grupo

Contraseña

 NOTA 
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Uso de SmartShare

Para activar SmartShare y permitir compartir contenidos

SmartShare

Tecla Menú Ajustes

Visible

Siempre aceptar las solicitudes

Recibir archivos

Fotos Videos Música

Para controlar sus dispositivos procesadores

 NOTA

SmartShare

De

Para
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Tecla Menú
Reproducir

Para compartir contenidos del teléfono en el dispositivo procesador 

(p. ej., TV)

 NOTA

 NOTA

 AVISO

Para descargar contenidos de una biblioteca de contenido remota

SmartShare

De

Descargar
 AVISO

Para cargar contenidos desde el teléfono a la biblioteca de 

contenido remota

 NOTA

SmartShare

De Mi teléfono
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Cargar

 AVISO
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Realizar una llamada

 SUGERENCIA

Llamadas a contactos

Buscar contactos

Contestar y rechazar una llamada

Pantalla bloqueada

Pantalla desbloqueada

 TIP!  Quick msg 
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Ajuste del volumen de la llamada

In-call options

Add call

End

Dialpad

Speaker

 WARNING

Mute

Bluetooth (Only available when a Bluetooth headset is connected 
to your phone)

Swap calls
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Realizar una segunda llamada

Agregar llamada

 NOTA 

Ver los registros de llamadas

Registro 

 SUGERENCIA

 SUGERENCIA

Tecla Menú  Borrar todo
Delete

Ajustes de llamadas

Tecla Menú

Ajustes de llamada
Mensajes rápidos

Discado norteamericano
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Discado internacional

Modo TTY

Sensor de proximidad

North American dialing

Ajustes de buzón de voz

Guardar números desconocidos
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Buscar un contacto

Buscar contactos

Agregar un contacto nuevo

Agregar a Contactos Crear nuevo contacto.

Tomar 
una foto Seleccionar desde la galería

Guardar.

Editar contactos

Contactos

Editar

Guardar
 NOTA Tecla Menú

Borrar, Compartir, Unirse, Import, Export, Add to home screen All calls to 
voicemail
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Contactos favoritos

Adición de un contacto a sus favoritos

Eliminación de un contacto de su lista de favoritos

Favoritos
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Enviar un mensaje

Para

 NOTA 

.

Tecla Menú
Agregar asunto, Quick messages, Descartar, Enviar a un álbum en 
línea, Fijar prioridad Todos los mensajes

Enviar Send MMS
 ADVERTENCIA  

 ADVERTENCIA 

Organizar por conversación 
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Uso de emoticonos

Tecla Menú  Insertar emoticono

Modificación de los ajustes de mensajes

Tecla Menú Ajustes

STORAGE SETTINGS

Delete old messages

Text message limit

Multimedia message limit

Signature

Callback number

TEXT MESSAGE (SMS) SETTINGS 

Set priority

Message reassembly

Quick messages
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MULTIMEDIA MESSAGE (MMS) SETTINGS

Auto-retrieve

Roaming auto-retrieve

Set priority

NOTIFICATION SETTINGS

Notifications

Select ringtone

Vibrate

Vibrate type

New message popup

EMERGENCY ALERTS SETTINGS

Presidential alert

Extreme alert

Severe alert

AMBER alert
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Test alert

Font size
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Administración de una cuenta de correo electrónico

Para añadir otra cuenta de correo electrónico:

E-mail Tecla Menú Accounts Menu 
Key Add account

Para cambiar la configuración de una cuenta de correo electrónico:

E-mail Tecla Menú Account settings. 

Para eliminar una cuenta de correo electrónico:

E-mail Tecla Menú Account settings
Remove account Yes

Pantalla de cuentas de correo electrónico

Menu Key
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Trabajo con las carpetas de cuenta

Redacción y envío de correo electrónico

Para redactar y enviar un mensaje

E-mail

 SUGERENCIA
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Conocer el visor

Swap camera

Disparo Cheese

Time catch shot

Modo disparo

Ajustes

Alternar Modo

Capturar

Galería

Cómo tomar una foto rápida 

Cámara
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Después de realizar una fotografía

SmartShare

 SUGERENCIA

Tecla Menú 

Fijar imagen como Fondo de la 
pantalla de inicio, Foto de contacto Pantalla de bloqueo

Mover

Renombrar

Girar a la izquierda/derecha

Recortar

Editar
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Presentación

Detalles

Utilizar la configuración avanzada



49Cámara



50 Videocámara

Conocer el visor

Swap camera

Zoom

Brightness

Live Effect

Ajustes

Alternar modo

Grabar

Galería

Grabar un video

Camera Mode switch
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Después de grabar un video

SmartShare

Aceptar
Menu Key 

Move

Rename

Details

Utilizar la configuración avanzada
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Ajustar el volumen durante la visualización de un vídeo
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Galería
Aplicaciones Galería 

Playing a video

Apps Videos 

Delete Details
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Video Editor

Video Editor

 NOTE

< Project list screen >

< Project edit screen >
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Video Wiz

Apps Video Wiz

Delete selected Delete 
all files

Add style
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Add music

 NOTE

Music

Apps Music 

Add music files to your phone

Transfer music using Media sync (MTP)

Media sync (MTP)

Playing a song

Apps Music 

Songs



57Multimedia

Play  Add to playlist  Share  
Set as ringtone  Delete  Share Search Details

 NOTE  

    

 NOTE 
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Definir una alarma

Aplicaciones Reloj/Alarmas

Repetir, Duración de repetición, Vibración, Tono de 
alarma, Alarm volume, Application link, Bloq. rompecabezas
Notas

Guardar

Uso de la calculadora

Aplicaciones Calculadora 

  NOTE Tecla Menú Panel avanzado

Adición de eventos al calendario

Aplicaciones Calendario 

Día, 
Semana, Mes, Agenda

Nombre del evento

Ubicación

Descripción
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REPETIR
RECORDATORIOS

Guardar

Polaris Office

Aplicaciones Polaris Office

Administrar archivos

Visualización de archivos

Play Store

Para abrir la aplicación Play Store

Play Store
Play Store
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Para descargar las aplicaciones

 NOTA 

Instalar Precio

Aceptar & decargar Aceptar & comprar 

Para obtener ayuda con Play Store

Tecla Menú  Ayuda.

Internet

 NOTA 

Tecla Menú
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Navegador

 NOTA 

Uso de la barra de herramientas web

Tecla Atrás 

Usar las opciones

Tecla Menú

Actualizar

Guardar en Favoritos

Ir a la página de inicio

Compartir página

Request desktop site

Solicitar un sitio para escritorio - 
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Guardar para lectura fuera de línea

Brillo

Ajustes

Salir
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To access your phone's settings

Aplicaciones Ajustes 

OR

Menu Key System settings

REDES INALÁMBRICAS

Wi-Fi

  SUGERENCIA

Cómo obtener la dirección MAC

Ajustes Wi-Fi Avanzado Dirección MAC

Bluetooth

Uso de datos

Llamadas

Más

Modo avión
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Portable Wi-Fi hotspot

Bluetooth tethering

NFC

Android Beam

VPN

Redes móviles

DISPOSITIVO

Sonido

Perfil de sonido

Volúmenes

Tono de llamada

Sonido de notificación

Tono de timbre con vibración

Vibrate Type

Periodo en silencio

Tonos de marcación del teclado táctil
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Tono de toque

Bloqueo de pantalla

Tono de emergencia

Vibrate on touch

Pantalla

Brillo

Pantalla giratoria

Límite de tiempo de pantalla

Tamaño de fuente

Iluminación frontal

Motion sensor calibration

Pantalla principal

Theme

Animation

Screen swipe effect

Wallpaper

Scroll wallpaper
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Scroll screens circularly

Home backup & restore

Bloqueo de pantalla

Seleccione bloqueo de pantalla
Deslizar

Desbloquear rostro Patrón PIN Contraseña Ninguno

Fondo de pantalla

Reloj y atajos

Info. del propietario

Temporizador de bloqueo

El botón Encender/Apagar bloquea inmediatamente
Tecla Encender/ Bloquear 

Gestures

 home screen items

Tilt sensitivity

Silence incoming calls
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Snooze or stop alarm

Pause video

Help

Almacenamiento

INTERNAL STORAGE

Economía de energía

Aplicaciones

Personal

Cuentas y sincronización

Servicios de localización

Servicio de ubicación de Google

Satélites GPS
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Ubicación y búsqueda de Google

Seguridad

¿Encriptar el dispositivo?

Activar la criptografía en el almacenamiento

Hacer visibles la contraseña

Administradores de dispositivos

Orígenes desconocidos

Credenciales de confianza

Install from storage

Borrar credenciales

Idioma y teclado

Copia de respaldo y restauración

Copia de respaldo de datos
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Cuenta de copia respaldo

Restauración automática

Restaurar datos de fábrica

SISTEMA

Fecha y hora

Fecha y hora

Accesibilidad

Accesibilidad

 NOTA

Conectividad

Tipo de conexión USB Solo cargar, 
Sincronización multimedia (MTP) Cámara (PTP)

Preguntar cuando esté conectado

Ayuda

Opciones del desarrollador
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Activate this device

System updates

About phone
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DivX Mobile 

®

®

®

® ®

® ®

Aviso de la licencia Dolby Mobile
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 (Algunos accesorios 
descritos a continuación puede ser opcionales y vendidos por separado).

Adaptador de 
viaje

Batería

USB data cable Guía de 
usuarios

Auriculares 
estéreo

 NOTA 

    



73

Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

Resolución de problemas
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

Ver detalles del mensaje

Cómo guardar con Espera y Pausa:
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

¿Has olvidado el patrón?

Cómo realizar un restablecimiento a 
los valores de fábrica:

TECLA DE VOLUMEN 
INFERIOR TECLA ENCENDER/
BLOQUEAR

POWER/ LOCK KEY
VOLUME 

KEYS

TECLA ENCENDER/
BLOQUEAR

VOLUME KEYS
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

Menu 
Key

Lock screen settings

Select screen lock

Pattern

Continue Confirm

To set a Speed Dial:

Contacts

Menu Key Speed dial

To set a Direct Dial shortcut to your 
Home screen:

Widgets > Direct dial

Storage Internal storage
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

Tecla 
Menú

Ajustes del sistema > Pantalla 
> Límite de tiempo de pantalla
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

Fijar como tono de 
timbre.
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Categoría Subcategoría Pregunta Respuesta

Ajustes del sistema > Copia de 
respaldo y restauración > Restaurar 
datos de fábrica.

NOTA  

Restaurar 
teléfono

Borrar todo
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HAC

FCC Part 15.19 statement

Información de la FCC sobre exposición a la RF 

¡ADVERTENCIA!
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Contacto corporal durante el funcionamiento

Antena externa instalada en un vehículo

Precaución

Información para el consumidor sobre emisiones 
de radiofrecuencia
Su teléfono inalámbrico, el cual contiene un transmisor y receptor de 
radio, emite energía de radiofrecuencia durante el uso. La siguiente 
información para el consumidor responde preguntas frecuentes sobre 
los efectos de los teléfonos inalámbricos en la salud.
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¿Son seguros los teléfonos inalámbricos?

¿Qué significa “SAR”?
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¿Puedo minimizar mi exposición a la RF?
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¿Los teléfonos inalámbricos presentan algún riesgo especial para 
los niños?

¿Dónde puedo obtener más información?

EE.UU. Administración de Alimentos y Drogas
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EE.UU. Comisión Federal de Comunicaciones

Grupo de Expertos Independientes en Teléfonos Móviles

Sociedad Real de Paneles de Expertos de Canadá en Riesgos 
Potenciales para la Salud de Campos de Radiofrecuencia 
Provenientes de Dispositivos de Telecomunicación Inalámbrica 

Organización Mundial de la Salud

Comisión Internacional sobre Protección contra Radiación No 
Ionizante
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Instituto de Estándares Nacionales de EE.UU.

Consejo Nacional para las Mediciones y la Protección contra 
Radiación

Sociedad de Ingeniería en Medicina y Biología, Comité en Hombre 
y Radiación (COMAR por su sigla en inglés) del?Instituto de 
Ingenieros Eléctricos y Electrónicos

Informació n al consumidor sobre la SAR
(Tasa de absorción específica, Specific Absorption Rate)
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Reglamentaciones de compatibilidad con 
audífonos (HAC) para dispositivos inalámbricos
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Información sobre audífonos y teléfonos inalámbricos digitales  
Accesibilidad de teléfonos inalámbricos y audífonos

Compatibilidad con audífonos y control del volumen de la FCC

Cuidado: Evite una Probable Pérdida del Oído.
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®
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Información de seguridad de TÍA

Exposición a las señales de radiofrecuencia

Cuidado de la antena
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Funcionamiento del teléfono

Sugerencias para un funcionamiento más eficiente

Dispositivos electrónicos

Marcapasos

Las personas con marcapasos:
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Aparatos para la sordera

Otros dispositivos médicos

Centros de atención médica

Vehículos

Instalaciones con letreros
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Aviones

Áreas de explosivos

Atmósfera potencialmente explosiva

Para vehículos equipados con bolsas de aire
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Declaración del artículo 15.105

*

Declaración del artículo 15.21
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Información de seguridad

Caution
No cumplir con las instrucciones puede causar daños menores o 
graves en el producto.
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Seguridad del cargador y del adaptador

Información y cuidado de la batería
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Peligros de explosión, descargas eléctricas e incendio

Aviso general
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You can obtain additional information on this subject from the 

following sources:

American Academy of Audiology

National Institute on Deafness and Other Communication 
Disorders

National Institute for Occupational Safety and Health
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Actualización de la FDA para los consumidores
 

1. ¿Los teléfonos inalámbricos representan un riesgo para la salud?

2.  ¿Cuál es el papel de la FDA respecto de la seguridad de los 
teléfonos inalámbricos?
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3. ¿Qué tipos de teléfonos son objeto de esta actualización?

4.  ¿Cuáles son los resultados de la investigación que ya se ha realizado?
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5.  ¿Qué investigaciones se necesitan para decidir si la exposición 
a RF de los teléfonos inalámbricos representa un riesgo para la 
salud?
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6.  ¿Qué está haciendo la FDA para averiguar más acerca de los 
posibles efectos en la salud de la RF de los teléfonos inalámbricos?

7.  ¿Cómo puedo averiguar cuánta exposición a energía de 
radiofrecuencia puedo recibir al usar mi teléfono inalámbrico?
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8.  ¿Qué ha hecho la FDA para medir la energía de radiofrecuencia 
que proviene de los teléfonos inalámbricos?
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9.  ¿Qué pasos puedo dar para reducir mi exposición a la energía 
de radiofrecuencia de mi teléfono inalámbrico?

10.  ¿Qué hay del uso de teléfonos inalámbricos por parte de los 
niños?
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11.  ¿Qué hay de la interferencia de los teléfonos inalámbricos con 
el equipo médico?
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12. ¿Dónde puedo hallar información adicional?

Manejo
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10 consejos de seguridad para conductores
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113Seguridad



114 Declaración de garantía limitada

1. ESTA GARANTÍA CUBRE:

2. ESTA GARANTÍA NO CUBRE:
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3. LO QUE HARÁ LG:

4. DERECHOS SEGÚN LA LEGISLACIÓN ESTATAL:
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5. CÓMO OBTENER EL SERVICIO POR GARANTÍA:

Tel. 1-800-793-8896 or Fax. 1-800-448-4026

NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA DIRECCIÓN MENCIONADA 
ANTERIORMENTE.






